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A negyedik férj.
(Térténeti elbeszélés.)
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Minden harang zigott, minden hdz virdgokkal dgyinak mennyezete; most virdg illata nem éde-
s zdszlékkal volt ékesitve. Johanna szobdjiban sitette meg a rideg hélészoba levegsjét.

SMdr kési volt ; a kaput megnyitoltdlk.”

Senki sem toradott mar itt a kirdlynéval, Or-

nem volt virdg, hiinyzott a jizmin, kedvence vird
ga, melynek arny¢kiban szokott aludni azeldtt. * szagdbol midr nem birt egyebet, mint ezt az egy

Minden nap jdizmim virdgokbol volt fonva azelitt

viracskat,
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A béstya még védte, a kofal erds volt, oltalmat
taldlt mogotte a szegény kirdlyné. Batorsiga még
nem tort meg egészen; szivét clkeseritette a hiit-
lenség ldtdsa, de el nem gyengitette.

Bitor ¢és biiszke maradt, mialatt az ellenséges
had a varkaput fenyegette, s Dwrazz6i Kdroly ka-
tondi a bastydk alatt alltalk.

Ostromolni kezdték az erisséget.

Bent Acciavoli Miklés, a nagy senéchal védel-
mezte a kirdlyné palotijit. Az orszig bardi koziil
egyediil & maradt hiven Johanna mellett.

El is esett az ostrom alatt, karddal kezében, a
kapu mellett.

— Kotelességemet teljesitettem, — szdlt nyu-
godtan,

Sebeibdl 6mlott a vér, feje lehanyatlott és ki-
lehelte nemes lelkét.

Az ostrom naprél napra keményebb lin, erdsen
szorongattik a varkastélyt.

Mikor ezt meghallotta Otto herceg Aversiban,
visszajott seregével Napoly ald, csatit kisérteni Ka-
roly ellen.

— Miért nem virod be a segélyhadakat, nemes
herceg ? — szo6lt hii kisérije, az ifju Montferrat

marquis.
— A kirdlynét, ndmet ostromoljik, felelt Otto
mogorvan,

Mir szemben dllt a két sereg a tovaros mellett.
Az utcdkrdl, a hdzak tetejérdl lithatta a nép a
harcot.

A siciliai kiralyi cimer lengett mindkét ¢l zdsz-
16in 5 de Durazzo6i Kdroly seregében a bétorsag és
vitézség lakott, amott a gydvasig ¢s drulds.

Braunschweigi Otto megszoritotta a csata elitt
Montferrat kezct,

— Haljunk meg mint nemes emberek, ha gy6zni
nem lehet.

A csata rovid volt. Népe elhagyta Ottot, a ni-
polyi nemesek dtmentek Durazzoi Karoly zdsz-
loja al4.

Montferrat marquis kiizdve eclesett Otto oldala
mellett, Otto maga fogolylya lett.

Johanna kirdlyné litta a harcot varabol, Lan-
golé szemekkel, elfojtott lélckzettel néate, mint
csap Ossze a két had ; azutdn litta, mint mennek it
az druld csapatok leboesdtott fegyverrel az cllen-
séghez, aztin litta mint rohan a tomeg Ottora, Még
egy percig litta fenlebegni a fehér tollat sisakjdn,
azutdn nem litott semmit, esak
get, hanem hallotta a trombitik
gisdt, melyek Durazzoi Karoly
dették.

Lejott az drtoronyhol s maga elé hivatta hiiszol-

cgy zagyva tome-
diadalmas harso-
gyozedelmét hir-
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gdit. Kiosztotta koztilk pénzét; aztin szomoruan
parancsold :

— Nyissatok ki a kaput.

Emberei kétkedve, habozva néztek ra.

— Nyissdtok ki a kaput, — ismétlé a kirdlyné;
— ¢én megadom a vérat és magamat Durazz6i K-
rolynak.

E percben féltiint a lithatdron a marseillei hajok
lobogdja. Kedvezi szél futta vitorldikat s a nagy
galydk gyorsan uszva hasitottik it a tengert. Ott
kizelgettek a provencei nemesck Johanna kirdlyné
segélyére.

Mar késé volt ; a kaput megnyitottak.

Belépett maga Durazz6i Karoly, kisérve az or-
szdg magyjaitol, eldkeld ndpolyi és magyar lova-
goktol.

Tisztelettel kozelitett a kirdlynéhoz. Nem tett
neki szemrehdnydsokat, erdsitette, hogy 6 csak jo-
gainak védelmére fogott fegyvert, s mihelyt azokat
elismeri a kirdlyné, nem kell téle félnie ; ismerje el

- tehdt 6t Ndpoly és Apulia kirdlydul s adja 4t neki

az uralkoddst, mivel mar a papa s a ndpolyi ren-
dek is kirdlyul ismerték el; birjard tovibbd a pro-
vencei rendeket, hogy azok is uralkodéjokul ismer-
jék el, s 6 teljes tisztelettel fog bdnni a kirdlyné-
val, mint fiu anyjdval.

A kirdalyné nyugodtan végighallgatta, azutin
szildrd hangon szolt :

—- Nipolyt elfoglaltad a fegyver erejével, ki-
rily vagy ¢és én rabod vagyok; de hogy én neked,
Durazzoi Kiroly, dtengedjem szép Provence-grof-
sdgomat, azt tenni soha nem fogom.

Durazz6i Kéroly ingeriilten tdvozott.

Akkor a ndpolyi nemesek, kik vele jittek, kérn
kezdték a kirdlynét, engedjen a kirily akarati-
nak s nevezze ki 6t a Provenceban is irokiseiil,
mert bizonydra nines az egész kereszténységhen

- jelesebb és méltobb fejedelem, mint Kiroly kirdly.

A kirdlyné megvetéssel hallgatta beszédeiket.

-— Meggyilkoltitok Endrét, mert magyar volt
¢s idegen s most dicsdititek Durazzoi Kirolyt.
Mig Durazz6i Kéroly ¢l és uralkodik, Napoly soha
nem lesz egyéh, mint a magyar kirdlysig tarto-
minya.

— A biin tied, kirdlyné¢, a gyilkossdgot te ki-
vetted el — viszonzdk a nemesek.

Vid és gyaldzat mindenfell Johanna ellen for-
dult.

A provencei hajohad czalatt, nem tudva mit te-
gyen, még mindig ott dllt a napolyi 6bolben, ha-
tirozatlan aggddva. Azt lattik , hogy késén jot-
tek, hogy nem clég eriéssek arra, kiszallni s harcot
kezdeni Nipoly ellen. Durazzéi Kiroly megen-
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gedte nckik, hogy koveteket kiildhessenek Jo- |

hanna kirdlynéhoz.

Hitte, hogy fenyegetésekkel kicsikarhatja Jo- |

hannitol, hogy a provencei nemescknek Gt ajanlja
mint térvényes fejedelmiket.
A nemes lovagok , kiket a hajokrol kivetségbe

kiildtek, bejittek a fogoly kirdlynéhoz. Durazzoi |

Kiroly maga is jelenvolt.
Sirva esokoltdk meg a nemes leventék a kirdlyné
kezét s kérdezték, mit kivan s mit parancsol ?

— Menjetek haza, — szolt a kirdlyné, — s em- |

lékezzetek meg rd, hogy mér ezutin tirvényes
uralkoddtok az anjoui herceg Lajos, neki tartoz-
tok engedelmességgel.

Durazz6i Karoly ajkaiba harapott. Komoran és
fenyegetve fordult a kirdlynéhoz.

— Gondold meg, hogy ¢leted kezemben van.

Csak télem fiigg, hogy tetteidet elfeledjem vagy nap- |
tényre hozzam; biineid elitéliek. Birdd elétt dlsz. |

Dalaim

1864,

Midén minden elhagy o foldion
S magamra allok egyediil:

A kioltészet lelkembe megjon
Lagy ténynyel, ¢észrevétleniil .
Mint ha az ¢ mély kebele
Csillagokkal telik tele.

Tovatiinik az ¢let gondja,
Felejtem a bantalmakat ;

A képzelet szirnyiat kibontja
S biibdjos tijakon ragad :
Elittem intve lengenek
Zengi, sugirzd szellemek. |

Fensibb vildg ihlete kap mey i
Szivem szent tiiztél feldoboyg
s mélyén a lngérzelemnek
Fakadnak, kelnek a dalok,
Mint tengernek mélységiben
Titkon a driga gyingy terem.
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— Birdm az Isten, te csak ellenségem vagy, —
szolt a kirdlyné emelt tovel.

Aztdn ismét a provencei nemesckhez fordult :

— Lovag urak, én tudom, mi sors var redm,
Ez most utolsé szavam hozzatok : egyediili térvé-
nyes uralkodotok Anjou Lajos; mondjatok meg
neki, hogy dlljon érettem boszut ¢ bitorlon.

Misnap a marseillei hajohad szomoruan vitors
lazott haza .15, Harmadnap aztin Durazzéi Ka-
roly a kirdlynét mint rabot vitette el a palotabol
Murano vériba.

— Cselekedjetek ugy vele, mint § cselekedett
férjével ! — sz6lt a kirdly komoran.

Ugy cselekedtek vele s meggyilkolt holttestét
kiakasztottik esufsagra a viar ablakaba.

Magyar nem tette. A magyar zordon lehetett és
barbir, de nem volt hohér.

Iértesi Arnold.

forr
Nov.

Széthintem a hideg vilagha

A szeretet meleg daliat

A Tangot. mely szivem megszillta
Az emberekbe oltom dt,

Hadd terjedjen a szeretet

A gyiililség s viszily helyett.

ITazit, tiizhelyt, szerelmet zengek,
1ol mindenki boldog legyen :

Ne titkrozzék titkos keservnek,

A néma ¢g kimyiiiben.

Ne halljunk vérzo jajt s panaszt,
Mely az Isten székéhez hat.

Bir 2 vilig mindegyre bimtott
S szivem sebekkel fodve el :
Azért Grimest meghboesitok,
Minden dalom uj hékejel :
Szebhé tenni az ¢letet

Lelkemnek égé vagya lett.

Mire az g szelleme késztet,

A mit keblembe besugal @

Megdérem-¢ a szép idoket,
Hogy eltiinjék minden sohaj,
S a foldin véges vigtelen

Egy akol s egy pasztor legyer

N AT

12!

Medgyes Lajos.
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Tunis

SAKULFOLD.

zZ és népe

(Hely- és népismertetés.)

(Sovdny férfiak, kbvér nik. -

Recept a kovérségre. — Tunisz mint orszdyg. —
hajdon és most. — A fejedelem palotdi és hilgyei. — A hdztetikin.

Zisarnok  kormdny. Furesa itélet. — Tunisz

Meesetel:. — Moy udvariassdy.)

A politikai lapok annyit irtak a kizelebbi tuniszi folkelésril, hogy olvaséink bizonyira szivesen veszik ezen észak-afrikai
tartominy és mér népe ismertetését Crapelet legujabb leirdsa s rajzai nyomén.

Tuniszt ¢északrél és keletrdl a Kozéptenger
ovezi, mig dél-keletrdl Tripolisz, délril a Szahara,
¢és nyugatrél Algéria keriti be. Teriilete mintegy
6000 négyszog mértfold, s lakosainak szdmat
mintegy 800,000-re teszik, bir ez mdsok szerint
sokkal nagyobb.

A tuniszi torzs dtaldn szép testalkatu; a férfiak
jobbadédn szdrazak, sovdnyak, azonban jozan ¢s

l

A tuniszi gyermekek sziiletésiikkor épen oly
fehérek, mint az eurdpaiak, sit ezeknél még ha-
lovinyabbak, azonban a nap heve biriiket lassan-
ként sotétharndva viltoztatja, mi azonban a szem-
l¢l6re nem hat kellemetleniil.

Tuniszban az uralkodas formdja monarchikus,
s a bej még ma is névlegesen hiibérese a konstan-
tindpolyi szultdnnak ; ha uj bej lép az uralkodoi

Fodott utca a tuniszi felss vdroshan.

nyugodt ¢letiik szdmtalan, Eurépaban igen honossi
lett bete
A tuniszi mor nék igen szépek; arebiriik fehér

tatil megbvia dket.

és ¢lénk, szemeik nagyok, szép metszetiick, telvék
kifejezéssel. Hajuk majdnem kivétel nélkiil hollo-
szinii, s azt vastag fonatokban villaikra engedik
omlani. Tuniszban ugy, mint a keleti tartomdnyok
legtobbjében, a kivérség a szépség nélkiilszhetlen
kelléke, s némely utazé hatdrozottan dllitja, hogy
a tuniszi néknek van egy biztos recipéjiik a meg-
hizdsra, s ez abban 4ll, hogy fiatal kutydkat csznek.

A gazdag nék mindenféle cseesebecesével: arany-
nyal, eziisttel, apré tiikréeskékkel, pénzekkel,
csorgikkel s kordlokkal cicomdzzak fel magukat,
mig a szegényebbek sirgarézhil valé drigasdgo-
kat viselnek.

székre, aszaltin mindannyiszor megkiildi neki a

tiszteletheli nagy kafiint s a heigtatasi fermint, mi
annak a jele, hogy a tirik birodalom feje még nem
mondott le végkép hajdani barbir tartomanyairol,
Egyébirint a bejek nem tartjiak  sziikségesnek
ezen foltevést visszantasitani, s nem léven a szal-
tdnnal egycéh Osszekittetésitk,  esupin  esak a
vallas fejének tekintik, s valoban mar jo ideje ugy
litszik, hogy Tunisz inkibb Franciaorszignak ho-
dol, azon okbil, mert midta ezen curopai hatalom
igdja ald hajtotta Algéridit, van oka ennek joakara-
tit keresnie s haragjitol félnie. — Anglia szintén
szeretne ezen tartomdny kormdnyzatiba befolyni,
de hatalma sokkal tivolabb fészkel, hogysem keze
iddig érhetne.

A bej hatadma az aj alkotminy dacira is kor-
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litian, tehdt zsarnoki, s biarha meghallgatja divinja
tandesdt, de mindig csak sajit akaratit koveti.
. Ha e népet meg akarjuk ismerni, meg kell elébb
ismerniink igazsigszolgiltatisit. — A kirdlysdg
elsé birdja maga a bej, a mi mar magiban cléggé
kitiinteti, hogy itt minden hatalom ecgyetlen sze-
mélyben pontosul dssze. — A bej hetenkint hi-
rom-négyszer tronusira 1ép s ekkor itéletcket tart.
A foszertartismester, a bach-amba-el-bej ki-
kidltja, hogy az iilés meg van nyitva, s erre belép-
nek az igazsigot keresik; a panasznak, vddnak,
védbeszédnek rividen kell torténnie, mert az ligy
toméntelen, s igy a leg-
fébb bird csakhamar . _
megitéli : ki a biings, -

ki az artatlan.

Tortént egykor, hogy
a virosnak egyik jo
hirben all6 lakosat egy
moér a bej, Hamudah-
pasa el¢ idézte, s azzal
vidolta, hogy 6 elveszt-
vén erszényét, azt ezen
lakos taldlta meg s visz-
sza is adta azt, de az
erszényben ekkor mir
volt tobb
mig el

nem Lusz

zekhinondl ,
vesztésekor 100 darab
ilyen pénzt tartalma-
zott, a mibil viligos,
hogy az crszény meg-
talildja abbol nyolevan
zekhinét ellopott. — A
bej, a legfobb bird,
erre egy kiss¢ zavarba
jott, aztin  clkezdett
gondolkozni, Egyszerre
Allaly folvili-

gositotta eszét s azt ki-

azonban
Mecsel a tuniszi
vianta, hogy hozzik clé

a kérdéses erszényt, s megparancsolta, hogy tilt-
sék meg sziz zekhinoval, azonban dtven daral
sem fért bele. Most mar viligos volt: ki a biings.
Azonban még a bej sem mindig ilyen szerencsés
biles Salamon itéleteiben.

A torténetirok szerint Tunisz koriilbelil Car-
thigoval egy idioben alapittatott, azaz Krisztus
sziiletése elott mintegy 900 évvel, s a régi irok
Thunetum, Tuncta, Tunes ¢s Tunisium-nak, az ara-
bok pedig Tunah, Tunet, Tunesznek nevezik, mely
sz6 a régi phoeniciek nyelvén lakhelyet jelent.

Némely utazo leirdsa szerint azt lehetne hinni,
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liogy ez a kiviilrsl bdjos tekintetii varos beliilrol
idomtalan épiiletek ¢és biizhodt moesdrok tomke-
lege, s hogy nem az, mutatjik Crapelet-nek alta-
lunk is kiszlistt rajzai, melyeknek elseje a fels§ va-
ros egyik fiditt utedjit, masodika a zsidd varos-
részben egy mozlim meesetet s harmadika egyik
kiilvdros kapujit llitja elénk.

Tunisz utedi némely helyiitt nagyon sziikek,
annyira, hogy azok egyemeletes hizai majdnem
egymdsra hajlanak s gyakran megtirténik , hogy
az utedn sétalok feje folott szoknek 4t a tuniszi
asszonyok az egyik hdz erkélyérsl a masikéra. E

szitk  uteakbol aztdn
— - egyszerre csak valami

= nyilt esarnokokbél 4ll6
kévéhdzra bukkanunlk,
mely folé dus
figefik hajlanak sotét
lombjaikkal. Od4bb kis
tér teriil el, konnyed
oszlopok 4ltal tartott
folyosék dltal koritve,
melyek alatt festéi cso-
portozatok tanyédznak,
mig tdvolabb egy mor
stylben épitett kapuzat
szogletében karcsu pal-
mak virdgzanak.

drnyu

SRR T

A viros kizepén né-
melykor szinte faluban
hiszi magdat az ember,
de midon kissé tdvo-
labb egy hatalmas me-
cset, égbenyuld mina-
ret, vagy romai és sza-
racén maradvanyok clé
érkeziink, avagy a forrd
nap hevében tovabh 1¢é-
pegetve, belé jutunk a
bazarba, hol a vasarlok

zsido vdarosidszben,

hemzsegnek és tolong-
nak, esakhamar esziinkbe kell jutnia, hogy nagy
virosban vagyunk.

A viros lakosainak szama mintegy 150,000, s
ezek kozt 20,000 zsido, 10,000 keresztény.

Az emlitésre mélto épiiletek kizt elsé helyet
foglal az uralkodo palotija, a dar-cl-bej, aztin a
viroshiza. Az elsd kiviilrsl nem igen sokat mu-
tat, azonban beliilrél gazdagon, moér izlésben van
folckesitve s itt laknak a kitiinébb idegenek, mert
maga az uralkodé Tunisztdl harom mértfsldnyire
a tenger partjin székel. Ezen fejedelmi palotiban
kiilonosen szép egy iivegablakos nagy csarnok,
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melynek mennyezetét arabeszkek ¢kesitik. A bej
holgyeit mintegy hiromezer gorog, cserkesz, geor-
giai és néger ledny szolgilja. A palota udvarain
gazelldk és ritka madarak szokdécselnek, s a ker-
tekben szemet biivols dis novényzet tenyész.
Tunisz hdzai ecgyemeletescknél ritkin maga-
sabbak s alakjuk nagyon egyforma: négyszigle-
tiiek, kozepiikon udvarral, a hdz részei ezen ud-

var koriil teriilnek el, s a hdz lapos fedélzetére -
lépesé vezet. A lakosok nydron minden este a hdz |

fedélzetén gyiilnek ossze s ott gyonyirkidnek a
csillagos égben; ott kavéznak, ott dohdnyoznak.
Minden hdznak van viztarté medencéje, melyben
osszegyiijtik az esivizet, mert czen kiviil itt alig
isznak egyebet.

Tuniszban a mult szdzad vége felé 150 meesct
volt, annyi azonban bizonyos, hogy a szem most
is minden lépten megakad czen diszes s alakjaiban
igen viltozatos épiileteken; belsejiiket azonban
nem irhatni le, mert curépainak tilos beléjiik menni.

Miel6tt befejeznsk Tunisz leirasat, helyén taldl-
juk itt lakosai jellemzésére azon beszélgetés koz-
lését, melynek Crapelet a védrosban csatangoldsa
alatt tantija volt.

— Ki az a két férfi, a ki oly udvariasan kozelit
cgymashoz ? kérdezi Crapelet Tuniszban megte-
lepiilt francia kisérdjétol.

— Azok morok.

A~ A~

Egy franci:

A ,Le Tour du Monde® ujabb szima folytato-
lag ismerteti hazdnkat., Lancelot ur meglitogatja
a ,Komlot* is, s az ottani ¢let nagyon tetszik
neki, mert hall itt nemzeti dalokat, megismeri Pe-
tofinek nyomtatisban meg nem levé kilteményeit,
bardtsdgot kot lelkesiilt fiatalokkal s ¢retten poli-
tizalo fértiakkal, s végre megjegyzi, hogy az ottani
vendégek fellobbandsa 6t is magdval ragadta ;
hogyis ne, mikor folytonosan cfféle koltsi felkidl-
tasokat hallhatott :

sMagyarok istene ! nem kivanjuk, hogy minket
segits, de ne segitsd cllenségeinket se !¥

»Boldog az, a ki borral és szerelemben élhet, s
a haziért halhat meg !“

»Ha meghalok, illesd csékoddal ajkaimat, szép
szabadsiag!“ sat.

»1gy mulat a magyar, — mondja tovabb Lan-
celot. — A nélkiil, hogy azon ocsmény, buta és

vad részegségbe siilyedne, mely némely népnek |

lap Magyarorsz
11.

sajdtsdga, A magyar borozds kozben sajitsigos |
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— Hogy ismeri f:l ket ?

— Sok jelrél; de nekem elég latnom, hogy mily
modon iidvozlik egymdst.

— Egymids felé hajoltak s tenyeriiket sziviik
folé illesatve tidvozlék egymast,

— Igen s az egyik igy szolt: Legyenck dldot-
tak napjaid, s a masik viszonzi:
legyenck ¢desek mint a tej!

— Ez mér valéban nagy udvariassdg. S mit be-

S a te napjaid

sz¢Inek most ?

— Szérul szora ezt:

Az elsi : Mint szolgal lelki egészséged ?

A mdsodil: : S a tied ugy-e nivekedett ?

Az elsé : Kivdnom, hogy fogadjon téged Allah
kegyelmébe !

A mdsodik : S ¢én, hogy aldjon meg békességgel.

Az elsé : Mennyire édes rdam nézve a te jelen-
léted !

Amdsodil : Vajh legyen mindig csalidod és jo
kedved !

Crapelet félbeszakitotta a magyardzot s kérde-
zé: vajjon csak ily dolgokat beszélnck-e azok
egyiitt ?

— Bizonydra, — lén a vélasz, — ésszesen sziz
jo kivanatot mondanak cl, mielitt elvilndnak egy-
mdstél. Egycbirint ez nemesak Tuniszban megy
igy, hanem majdnem egész Keleten.

”

agrol.

Jjellegii, follelkesiilt dllapotba jut, mondhatnim,
hogy az dlomlitas bizonyos dllapotiba, melynek
tartalma alatt dalokat s megleps beszédeket rigti-
noz, Ily percekben szokott a magyar félrevonulni
a ciganynyal, s ha ez cltalilja notdjat, mely rez-
geésbe hozza lelke legtitkosabb hirjait, akkor ural-
kodik [slotte. Mig kiabdl és izeg-mozog a magyar,
addig a cigdny aldzatos ¢s kedvkeress, de a mint
¢szreveszi, hogy notajira mélyen figyelnek, azon-
nal elkezd szeme ragyogni, mert érzi, hogy most
mér hallgatoinak nemesak lelkén, de erszénycén is
uralkodik. *

Lancelot a tdrsadalom kiilinbozi osztalyainak
vizoldsa utdn kirindul a virosligetbe is s hizelgs
bokot mond, midén azt némileg a vincennes-i li-
gethez hasonlitja. — A finom &ltozetii s magatar-
tasu uracsokrél a kiilvdrosok kisebb vendéglibe
fordul, hol az izmos, tancold népet francia lelke-
sedéssel csodalja meg.

Fiirddink s egyéb kozhelyeink ismertetése utdn
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sz20] muzeumunkrol is, s pedig helyesen, ,Bérha
eléore mondtak, hogy Parishol jovén, kevés érde-
kest fogok ott taldlni, mindaziltal meglatogattam a
muzeumot is, — irja Lancelot, — s a mi a festé-
szetet illeti, itt valoban semmi figyelemre méltobbat
nem taldltam, mert az itt levé torténeti és arcké-
pek nagyon helyi érdekiiek, s azon képek, melye-
ket az olasz iskoldbol ered8knek llitanak, igen-
igen gybngék. Azonban van a muzcumnak igen
gazdag érem- és pénzgyiijteménye , vannak rémai
régiségei, szdmos torténeti fegyvere s szamtalan
6don ékszere. Azt mondjik, hogy ilyeseknek ké-
szitésében Buda hajdan jeleskedett.“ Lancelot itt
megemliti még a muzeumban levé kiilonos alaku
csdkdnyokat is s czekrdl attér az 1861-ben divat-
ban volt fokosokra, s ujbél elkezd politizalni ; az-
tin igy folytatja: ,Midén folemlitém : mennyire
zegény a pesti mu zeum képekben, ezzel egyszers-
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mind nem mondtam itéletet a jelenkori magyar
festészetre. Meglitogattam Pesten tibb festész mii-
termét s mondhatom, hogy ezck koziil nem egy ta-
niiskodik erds individualitds, nagy figyels tehet-
ség s olasz konnyiidségrél. A jelenkori magyar
festészet tobb mint igéret a jovére s én meg va-
gyok rola gyézédve, hogy nemsokédra fog létezni
egy kiilon magyar festészi iskola is.“

Hérom hétnyi Pesten tartézkodds utdn Lancelot
nehéz szivvel vilt meg Pesttél s az aldunai gé-
zossel lefelé indult Belgrddnalk, de mindeniitt foly-
tonos figyelemmel kiséri hazdnk tdjait, népéletét,
torténeti emlékeit, miknek ismertetéseért haldsak
lehetiink irdnta.

Lapunk mai szama ismét kozol egyet Lancelot
illustratioibol , A pusztai ménes viharban® cimmel,
mely Lotz hazdnkfia eredetije utin késziilt.

Vimbéry kozép-dzsiai ntazisabol

(Bevonulds Khivdba. Az afghdn gonosz megtdmaddsa. Taldlkozds a Khdnnal, Szerzit felszolitjdle, mutassa meg a torok irvds mes-
terségét. Tisztelet-ruhdk ellenségel: fejeiért. Foglyok kivégestetése Kiilinis modja a nok kivégeztetésénel:.)

Hogy mikép ¢reztem magamat 1863, junius
3-kan Khiva kapui elétt, azt elképzelheti az olva-
$6, ha clgondolja azon veszélycket, melyeknek any-
nyira ki valék téve feltinéleg eurépai dbrdzatom
kovetkeztében oly konnyen tdmadhaté minden
legkisebh gyanu dltal. Nagyon jol tudtam, misze-
rint a khivai khdn, kinek kegyetlenségét maguk a
tatarok is kdrhoztattdk, ilyen gyanu esetében sok-
kal szigorubb ecljarast kovetne irdnyomban, mint
a turkmanok. Hallottam, hogy a khdn minden gya-
nus idegent rabszolgdva tett, s hogy ecsak nemrégi-
ben tette ezt egy allitdlag hercegi szdrmazisa hin-
dosztannal, a kinek most a tobbi rabszolgdkkal
agyukat kell vonszolnia. Egész belsom fel volt
hiborodva, de mindamellett még sem féltem. Az
orokos veszélybenforgds mdr megedzett ; a haldl,
mely olyan konnyen lehetett volna kalandozasom
kovetkezménye, mdr hdrom honap ota lebegett
szemeim el6tt, s rettegés helyett a legszorongatot-
tabb percekben is inkdbb azon eszkioziokrsl gon-
dolkozam, melyekkel a babonds hitii zsarnok or-
szemét elamithassam. Utkézben pontos tudomdst
szereztem magamnak valamennyi elékels khivai-
rél, a kik Konstantindpolyban megfordultak. Leg-
gyakrabban cmlitettek mint ilyet bizonyos Siik-
rullah bajt, a ki tiz évet toltott kiveti mindségben
a szultdn udvardnal. Ugy homalyosan magam is
emlékeztem, hogy ezt az embert tobb izben littam
a mostani kiiliigyminiszter, Ali pasa hiziban. Ez a

Siikrullah baj — gondoldm — jol ismeri Sztam-
bult, az ottan divo nyelvet, s az clékeldk szokd-
sait; vagy akarja vagy nem, ra kell, hogy tukmal-
jam elébbi ismeretségemet, s minthogy cgy sztam-
bulit is képes vagyok clémitani, a khivai khdn
volt kovete nem lesz képes dlcamat lerdntani, s
kénytelen lesz céljaim eldmozditdsira segédkezet
nyujtani.

A viros kapujéndl mar szdmos khivai virako-
zott rednk, kik kenyeret s aszalt gytimolesot nyuj-
togattak fel hozzdnk, tevéink folé. Mir évek ota
nem érkezett ekkora csapat hadzsi Khiviba, min-
denki bamulva nézett benniinket, és mindenfelsl
czen megszolamlisok hangzottak felénk: , Aman
eszen geldingiz! (szerencsésen jottetek!) Ha sah-
bazim! Ha arszlanim! (En sélymom! én oroszld-
nom!)* A bazarba elérkezvén, hadzsi Bilal rakez-
dett cgy telkin-re, én mindnydjandl erésebben hal-
latim hangomat, s valéban meg valék indulva,
midén az emberek kezeimet, libaimat, sét lelogd
rongyaimat is csokokkal illeték, mintha valami
kivalo szent volnék s csak imént szdllottam volna
ald az éghol. A bevett orszdgos szokds szerint a
vamhaznak hasznilt karavanszerajban szallottunk

" le, hogy a megérkezett malhdk és emberek szigorn

vizsgilat ald vettessenek, a hol természetesen leg-
tobb nyomatékkal bir a karavin fonskének nyi-
latkozata, A fi vamhivatalnok tisztét Khivdban az

clsé mehrem (a khdn elsd kamardsa s megbizott-
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ja-féle egyén) végzi, ki alig intézett néhiny szot
a kervanbasihoz, azonnal elére tolakodott egyik
utitdrsunk, az afghani, s hangosan kialtozd : ,, HA-
rom érdekes négylibuts egy érdekes kétlibut hoz-
tunk magunkkal Khiviba !“ Minthogy az elstkkel
aKhiviban még soha nem latott bivalyokra, az utob-
bival pedig én redm célzott, nem csoda, hogy sokak-

nak szemei azonnal rajtam akadtak meg, s a sutto-
gdsbol csakhamar ki lehetett venni ¢ szavakat
dzsansziz (kém) s frengi és urusz (orosz). In min-
denkép rajta voltam, hogy valahogy el ne pirul-
Jjak, s mdr épen hdtra akartam vonulni a tomeg
koziil, midén a mehrem megszélita, hogy dlljak
meg, s felettébb udvariatlan kifejezésekkel késziilt

vallatdsomhoz. I:]pen felelni akartam neki, midén |

A KULFOL D.

" hadzsi Szalih, kinek kiilseje tiszteletet parancsolt,
elélépett és semmi tudomdsa nem lévén a tortén-
tekrol, a leghizelgobb kifejezésekkel bemutatott a
vizsgilattevinek, a mire ez egészen megiitkizve

nyijasan mosolygott redm, s megkinalt, hogy iil-
- jek melléje. Ambdr hadzsi Szalih (4 karavin
egyik tagja) intett, hogy fogadjam el kindlatit, én

Kapu Tuniszban.

a mélyen megsértett érzelem kifejezésével hara-
gos tekintetet vetettem a mehremre, s eltivoztam.

Legelobb Siikrallah bajhoz mentem, ki akkor
minden hivatalos foglalatossig nélkiil Mehemmed
Emin khan medressze-jében, Khiva legszebb épii-,
letében lakott egy celliban. Mint Sztambulbél ér-
kezett efendi jelentettem be magamat ndla, azon
hozzitevéssel, hogy ott alkalmam volt vele megis-
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merkedni, s erre utaztomban tiszteletemet kivi-
nom néla tenni. Egy efendi megjelenése Khiviban,

a mi eddig még soha el nem fordult eset volt, az |

oreg urat csoddlkozisba ejtette annyira, hogy maga
jott elém, s nagyon elbimult, midén egy alakjabol
egészen kivetkoztetett, rongyokkal ruhdzkodott
koldust litott maga elétt. Mindamellett bevezetett,
s alig sz6ltam vele néhiny szot sztambuli kiejtés-
sel, egyre novekvo érdekeltségeel kezdett kérde-
z0skodni a torok fovarosban levé nagyszdmu ba-
ratairl, s az ozman birodalomnak az uj szultin
alatti viszonyai felsl. Mint mér fonebb emlitém,
szerepem sikerérél meglehetisen meg valék gyi-
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kockdztatdsdval is teljesiteni tartozik. Ezen fol-
vildgositdsnak megoriilt, még csak a dervis-ren-
dem nevet kérdé télem, s midén Nakisbendi-t ne-
vezém meg eldtte, mindjart tudta, hogy Bokhara a
célja zarandokldsomnak. Tiistint lakdst akart sz4-
momra rendelni a nevezett medreszében, de én
nem fogaddm azt el utitdrsaimra hivatkozvdn, s
tdvoztam azon igérettel, hogy nem sokdra meg fo-
gom Ot ismét latogatni.

M4snap egy jaszaul (udvari tiszt) jove hozzim,
kis ajandékot hozvan szdmomra a khantl s azon
parancsot, hogy ma estére menjek el az ark-ba (a
palotdba) s adjam ra a khdnra fatihamat, mivel a

A pusztai wiénes viharban. 1otz eredetije utin Lancelot-tol, (wEgy francia lap Magysrerszigrol* cimii cikkiinkhiz.)

. Siikrullah baj egyrészt magdnkiviil volt

zidve
dromceben, midin sztambuli baritai felél pontos
hireket beszéltem neki, mdsrészt meg nem birt
eléggé csodilkozni felettem s igy széla hozzdim :
,De az isten szerelmeért, mi birt téged red efendi,
hogy eczen borzaszté orszagokba jojj, még pcd’ig
Sztambulbél, abbdl a foldi paradicsombol 24 En
pedig mély sohajtdssal ezt felelém neki: Oh pir!
(papi fonok) s kezemet szemeimre tevém, a mia
tartozo engedelmesség jele. A jo dreg, a ki megle-
hetésen mivelt miisziilman volt, konnyen kitaldl-
hatta, hogy valamely dervis-rendhez tartozom s a
pir-em kiildott czen utra, mely kitelességét min-
den mudir (valamely dervisrend ujonea) élete

hazret (dzsiai uraikodo cime, a ndlunk szokdsban
levis felséenek felel meg) sokat tart rd, hogy cgy,
a szent orszagbol jovi dervis dlddsiban részt ve-
gyen,
egy o6ra mulva elmenck Stikrullah bajhoz, a ki,

Megigértem, hogy engedelmeskedni fogok s

miutin jelen ohajtott lenni az audientidn, elkisért
a kiraly kozel esé palotdjiba, s utkdzben rovid
utasitasokat adott azon szertartisokra nézve, me-
lyeket az uralkodé irdnydban kellend kiévetnem.
Azt is clbeszélte, hogy milyen fesziilt viszonyban
van a mehter-rel (olyan beliigyminiszterféle), a ki
ot vetélytarsinak tekinti, mindenben kdrdira to-
rekszik, s megeshetik, hogy engem sem fogadand,

! mint a ki ¢ dltala vezettetem be, a legb aritsigo-
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sabban. Minthogy a kusbegi s a kirdly testvér-
bétyja hadjaratban voltak a csaudorok ellen, ideig-
lenesen a mehter volt a khan legelsé hivatalnoka.
A bevett szokds ugy parancsold, s redim nézve
sziikséges is volt, hogy elébb ndla mutassam be
magamat, mivel azon kapu bejiratindl levé eloud-
varban lakott, mely egyenesen a khanhoz vezete s
hivatalhelyiségét egy torndc alatt iitotte volt fel.

A mehtert, a mint eldre ¢rtesitve valék, egy
torndc alatt taldltam, emberei kozott, a kik minden
szavara helyesl6leg mosolyogtak. Barna birén s
melléig leérd nagy szakéllin meg lchete létni,
hogy 6 kegyelme persa szdrmazisu. Esetlen 6l-
tozete, kiviltképen nagy prémes kucsmdja jolillett
esetlen vondsaihoz. Midén feléje kozeledni latott,
mosolyogva szo6lott valamit kornyezetéhez. En bat-
ran kozeledém hozz4, komoly arckifejezéssel iid-
vozlém 6t, s a fohelyet foglaldm el, mint a dervi-
sek illetékes helyét, a tarsasdgban. Miutén elmon-
dém a szokédsos imdkat, melyekre mindenki ri-
mondta, szakdldt simogatva, az amen-t, a szokdsos
udvariassagi formasagok valtattak fel kélesonosen
a mehter kozt s kozittem. A miniszter szellemdus-
nak akart litszani, s azon megjegyzéssel 4llott eld,
miszerint Konstantindpolyban a dervisek is jé ne-
veléssel biré emberek, s arabul is beszélnek (noha
én csak a sztambuli széejtést haszndltam). Elmonda
tovabba nekem, hogy a hazret, (e sz6ndl mindenki
felallott iil6 helyébol) engem ldtni kivdn, s hogy
nagyon szeretné, ha a szultdntél, vagy teherani ko-
vetétsl néhany sort hoztam volna magammal. En
erre azt felelém, hogy az én utazdsomnak nincsenck
vilagi céljai, hogy senkitsl semmit se kivanok, s csu-
pén személyes biztonsigom okdért hoztam ma-
gammal egy fermant, mely el van litva tugr-val
(a szultan pecsétjével). Ezzel dtadtam utlevelemet

a mehternek, a ki tiszteletteljesen megesékolvan |

¢s homlokahoz dorzsélvén a nagyuri jelt, felkelt,
hogy utlevelemet kézbesitse a khannak, s nem so-
kdra azzal tért vissza, hogy lépjek be a kihallga-
tasi terembe.

Siikrullah-baj lépett be clébb, nekem nchany
pillanatig vdrakoznom kellett, a mig megtétettek
a megkivantaté eldkésziiletek :
voltam bejelentve mint dervis, bevezetém nem
mulasztd el megjegyezni fellem, hogy én Kon-
stantindpolyban minden el6keld pasdt ismerek, s
ennél fogva azon kell lenni, hogy minél jobb be-
nyomdst vigyek innen magammal. Nehdny pere

mulva két jaszaul tiszteletteljesen karon fogott, a |

fiiggony felgordiilt, s ott littam magam elétt Szejd
Mehemmed Khan Padisahi Kharezm-et, vagy ko

mivel, Aambar ugy |
| izmos szamarat adjanak nckem.
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se-féle emelvényen, bal karjaval egy selyembir

sonyszerii gombolyii parndra tdmaszkodva, jobb-
jaban pedig rovid, arany kormdny-pdlcit tartva.
A megszabott udvari szertartdshoz képest feleme-
lém kezeimet, ugyanazt tették a jelenlevik s a
khdn maga is, s elmondék egy kurta szurit a Ko~
ranbol, azutdn két Allahumu szella-t és egy szo-
kdsos imat, mely Allahumu Rabbena-val kezd-
dik, s az dtaldnos amen-nel és szakal-simogatissal
fejeztetett be. Midon a khédn még fogta a szakil-
lat, mindenki ezt kialtd: ,Kabul bolgaj!“ (Hall-
guttassék meg a te imdd!) s ¢én az uralkodéhoz
kozeledém, 6 pedig oda nyujtd nekem kezeit, s
miutin megtettik a muszafehat,*) néhany lépés-
nyire hatravonultam, s czzel a szertartisnak vége
volt. Most a khan kérdezdskidni kezdett utaza-
som célja fel5l, s hogy milyen benyomdst tettek
redm a turkmanok, a nagy sivatag és Khiva ? Azt
felelém, hogy sokat szenvedtem, de a hazreti dzse-
mal mubarek (dldott szépség) litdsa dltal dusan
meg vannak jutalmazva szenvedéseim : koszonom
Allah-nak, hogy ezen rendkiviili szerencsében ré-
szesiiltem, s azt hiszem, miszerint a kiszmet (fd-
tum) ezen kegyét jo eldjelnek tekinthetem utam
tovabbi folytatisira nézve. Noha iparkodtam az
itt érthetetlen sztambuli széejtés helyett az Gzbe-
git haszndlni, még is kénytelen volt a kirily egyct-
mdst tolmdcsoltatni magdnak. Azt is kérdé tilem,
hogy mennyi ideig széndékozom itt maradni, s cl
vagyok-e latva az utazashoz sziikségesekkel ? En
azt feleltem, hogy elébb meg akarom a khinsag
aldott féldében nyugvé valamennyi szentnek sir-
jat latogatni, s csak azutdn fogom utamat folytat-
ni; arra nézve, vajjon el vagyok-c litva a sziiksé-
ges kellékekkel, azt vilaszolam, hogy mi dervisck
efféle foldi kicsiségekkel nem gondolunk, Az a
nefesz (szent lehelet), a mit pir-em (rendfénikém)
utravaloul adott, képes négy-6t napig minden tap-
lilék nélkiil életben tartani, s nekem nines egych
kivdnsdgom, mint az, hogy 120 esztendeig éltesse
az Isten 6 felségét.

Ugy ldtszék, hogy szavaim tetszéshen részesiil-
tek, mivel & kirdlyi felsége méltéztatott kegyel-
mesen meghagyni, hogy 20 aranyat és cgy derék
Az aranyakat

[ nem fogadim el, azon megjegyzéssel, miszerint

ndlunk derviseknél biin, pénz birtokdban lenni ;

- hanem a legmagasabb kogy masik bizonyitékat

zonségesebben szolva, a khivai khant, egy terras- '

" hélas kiszonettel clfogadtam, s szabadsigot vet-

*) A Korin iltal megrendelt azon kilesinos iidvozlést ne-
vezik igy, midin az egymast iidvizlik kitart kezeiket nyujt-
jAk egymisnak
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tem magamnak azon szent torvényt emlék ezetbe |

hozni, a mely fehér szamarat ajanl a zardndok ut-
Jira, s ¢én azt ki is kértem magamnak, Mar ti-

vozni akartam, midin a khdn megkért, hogy leg- |

aldbb arra a rovid 1dire, a mit fovarosdban fogok
tolteni, legyek az ¢ vendége, s mindennapi élel-
mezésemre fogadjak el udvari khazmadarjatol na-
ponkint két tenge-t (koriilbelsl mésfél frank.) Az
ajanlatot szépen megkdsziontem, zdr-dlddst mon-
dék ¢és tavoztam,

Elterjedvén hire, hogy a kirdlyi kegy részese
vagyok, mindenki vendégének ohajtott hadzsi tér-
saimmal egyiitt, s valésdgos kin volt redam nézve
napjiban hat, s6t nyole meghivast is elfogadni, s
a divé szokds szerint minden hazndl enni inni va-
lamit. A hajam borzad még most is, mikor eszembe
jut, hanyszor kellett napfelkelte elstt, 3—4 ora
koziott ¢hgyomorra hozza latnom egy juhfarkazsir-
ban Gsz0, rizszsel telt nagy talhoz. Mint sovdrog-
tam ilyenkor a szédraz, kovisztalan kenyér utdn, a
mivel a sivatagban éltiink, s mint szerettem volna
czen gyilkos fényiizést az iidvos szegénységgel
foleserélni.
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hétuljat megmosni, hogyan kell a szent hit rende-
letei szerint iilni, jarni, fekiinni, alunni sth. A szul-
tint (mint Mohammed elismert utédat) s foembe-
reit Khiviban mindezen fontos térvények végre-
hajtisaban mintaképiil tekintik, Torékorszdg csd-

| szdra § felségét itt olyan miisziilmannak képzelék,

a ki legaldbb 6tven rofos turbant visel, kinek mel-
lén alol ér a szakalla, a kinek ruhdi a ldbujjain

' tul terjednek, s életét kockdztatnd, a ki affélét

; .
Kozép-Azsiaban dtaldnos szokds, még a legje-

lentéktelencbh  ldtogatdiskor is’, a deszturkhan-t |

(egy tobbnyire szennyes durvaszivetii tarka asz-
talkendd, melyen két embernek valé kenyér van)
felteriteni, s a vendégnek legalibb néhany falatot
ennic kell. ,Nem lehet tobbet enni¥, ezt a kifeje-
z6st a kozép-dzsiaiak hihetetlennck s ugyancsal

faragatlannak tartjdk. Az ¢én hadzsi kollegdim ¢ |

vészben minden alkalommal fényes tanusdgot tet-
telc bon ton-jukrdl s ¢én nem birtam eléggé ba-
mulni, hogy nem pukkadnak meg attol a nehéz
pilan-tol, mert egy napon kiszimitottam, hogy na-
ponkint mindegyik egy font juhfavk-zsirt, s két
font rizst vett magahoz, (a kenyeret, sirga ¢s fe-
hérrépat s retket nem is szdmitva) s chez még
minden tulzds nélkiil vagy 30—40 nagy leveses
esésze zold theat megivott. Az efféle hostettekben

merne beszélni, hogy a szultdn a hajat és szakal-
lit 4 la Fiesco nyiratta le, rubdit pedig Dusetoye
késziti Périsban. Valoban sokszor nehezemre esett -
hogy ezen joszivii s szeretetremélté embereknek
nem adhaték lkells felvildgositdst; de hogy mer-
hettem volna azt cselekedni, annyira ellentétes fel-
fogdsainkat tekintve !

Minthogy a Tosebaz (kolostor), a melybe szal-
ldsolva valank, a nagy viztarténdl és mecsetnél
fogva, melyet magédba foglal, kozhelynek tekinte-
ték, mindig tele volt az mindakét nembeli latoga-
tokkal. A mik Eurépaban a dologkeriilokre nézve
a kdvéhdzak, ugyanazok Khivdban a mecsetek ud-
varai, melyekben 1endesen nagy viztarté van s
gyonyorii platin és jegenyefik 4drnyaljak. Noha
még csak junius elején valdnk, a hoség mar is tik-
kaszté volt, s nekem mégis ablaktalan szobdmban

. kelle folyvéast kuttognom, mert alig mentem le a

én természetesen nagyon hatramaradtam, s min-

denki csoddlkozott felette, hogy a konyvekbeni

nagy jartassigom mellett, ilyen tudés ember 1é- |
a ki ozbeg szdrmazdsu létére nyelvében, rubdza-

temre, olyan kevés neveléssel birok.

Nem kevésbbé iildoztek a szépelmiiek, tudni-
illik Khiva viros ulemdi. Ezek az urak, kik elott
Torokorszag ¢és Konstantindpoly mindennél folebb
valo, sok meszele (valldsi kérdés) irdnt tolem ki-
vintak felviligositist, mint a torék-iszlambeli tu-

domdnyossig {6 képviseldjétil. Mennyire boszan-

tottak ezck a roppant nagy turbanos hdjfejii dzbe-
gek, mikor azon szabilyokra vitték a beszélgetést,
hogy hogyan kell a kezeket, libakat, a fej elejét

kellemes drnyu fak ald, azonnal koriilfogott egy
csoport nép, s a legbohibb kérdésekkel ostromolt,
Az egyiknek valldsbeli oktatds kellett, a mésik
azt kérdé: van-c a viligon még tobb olyan szép
hely mint Khiva? a harmadik meg egyszer min-
denkorra hiteles tudomast akart szerezni arrél, vaj-
jon csakugyan Mekkdbol kapja-e a nagy szultin
mindennap cbédjét, vacsordjit, még pedig ugy,
hogy az a Kaabatél egy perc alatt érkezik cl egé-
szen be a konstantindpolyi csdszari palotiba? Ha
tudndk a jo ozbegek, mennyi Chateau-Lafitte és
Margot diszité Abdul Medsid zordban a csiszdri
asztalt !

A platinok alatt tett ismeretségeim kozott:érde-
kes volt az, melyet hadzsi Iszmaellel kitottem, a
ki mint konstantindpolyi mutattatott be nekem, s

taban s taglejtésében valéban annyira hasonlitott
a sztambulihoz, hogy meg kelle 6t mint foldimet
olelnem. Hadzsi Iszmael ugyanis 25 évet toltott a
torok fovarosban, sok elokels hizban ismerds volt
s allitd, hogy N. N. hdzdban litott engem egyszer-
misszor, st az atydm hdzira is emlékezett, a ki
szerinte molla lett volna Topkhaneben. #) En a

#) Konstantinipolynak egyik varosrésze.
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vildgért se hazudtoltam volna meg, sit biztositim
0t, hogy nagyon jo hirben maradt a neve, s alig
virjak visszaérkezcését. Hadzsi Iszmacl, sajdt elbe-
szélése szerint, neveld, fiirdds, szijgydrtd, szépird
s vegyész, és ez utobblk minisége kovetkeztében
vardzslo mesterségeket tizott a Bosporus mellett.
Sziilo virosaban nagy embernek tartottils, fokép
vardzslo mestersége folytin. IHdzdiban tébbrend-
beli apré vegyészi leparold készlete volt, s mint-
hogy novény-levelekbél, gyiimoleshil s mds egyéb-
bal olajat tudott késziteni, elképzellictni, miszerint
foldiei szdz meg szdzféle elixivt kértek téle, A
gyongeség ellen Torskorszaghan is nagyon kere-
sett madzsun-ok (decoctumok) itt nagy beesben
tartattak. Hadzsi Iszmael sok ideig dllott mester-
ségével a khin szolgdlatiban; hanem & felsége
nem tartotta meg a kiszabott ¢életrendet, azon egy-
szerii oknal fogva, hogy nem birt Cupido nyilai-
nak ellendllani; s ennek természetes kivetkezmé-
nyei: a petyhiidés ¢s estiz nemsokdra bekoszont-
vén, a khian megharagudott udvari orvosdra, el-
esupta, s helyébe egy matrénat fogadott, a kinek
nagy hirben valanak csodaszerii orvoslatai.

Ez a jo asszonysig arra a szerencsés gondolatra
jott, hogy a beteg kirdlynak 500 adagot rendelt
abbol a szerbol, melyr6l azt mondjik, hogy az 6-
testamentombeli hires zsoltdrkolts kiralyra jo ha-
tassal lett volna. Az ilyen orvosi rendelet elkészi-
tése Kuropdban kiss¢ nchezen menne, hanem a

khivai alkotmsdny mellett kinnyen ment az, s a
szegény beteg — mint mondjik, — mdr bevett

vagy H0—T0 lapesadot, midon tapasztalni kezdé,
hogy a gydgyszernek egészen ellenkezé hatdsa
van, a miért aztdan fejével lakolt a rosz tandesado.
2z nem sokkal a mi érkezésiink clbit tortént, s a
legutobbik orvosi rendelet a mdr emlilett bivaly-
tej volt, l‘pvn azon idé alatt, midén Khivaban mu-
lattzun, ismét szolgdlatiba akarta a khin hadzsi
Iszmaelt fogadni, mint biivésat, orvost és lGpor-
ulta ol
bizonydra a fcjébe keriilt volna,

gydrtot; de ez nem fog: mely vakmerGsége

ha a babonds
uralkodd mert volna acsodatevd emberrel kikotni,

Khiviban egycbirant magam is, hadzsi kolle-
gdim is; fényes sikerdét I(lltlll\ az dldds ¢s szent
l(]u,l(,t-o:s/,t‘m iizleténck, En czen isteni drukért
mintegy 15 aranyat szereztem. A khivai 6zbeg
nyilt dszinteségii, de b.udo]d.thn mindamellett a
legszebb jellem Kozép- A/,smbdn s ¢n elmondhat-

ndm, hogy itt toltém legkellemesebb idémet, ha a
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mehter és Siikrullah kozotti vetélkedés nem lett
volna redm nézve kissé veszedelmes. A mehter
ugyanis piartfogém irdnti gyiiloleténél fogva min-
denben drtalmamra torekedett, s minthogy torok-
ségemet nem vonhatta t5bbé kétségbe, a khannal

" azt kezdte elhitetni, hogy én esak szinleg vagyok

" dervis, s nagyon valdszinii, miszerint a szultéi-

|
|
i

nak valami titkos kiildetésében utazom Bokha-
raba. Az drminykoddsrol értesiilve lévén, legke-
vésbbé sem csoddlkozdm el rajta, midén audien-
tizam utdn rovid idé mulva médsodszor meghivatott
a khdn magdhoz. Nagy volt a hoség, s nekem va-
16ban nehezemre esett, hogy csendes nyugalmam-
Lol kibolygattak , s kivdltképen kellemetlen volt
az, hogy a palota azon terén kelle keresztiil men-
nem, a hol a esaudorok elleni hadjdratbol kiildott
foglyok kivégeztetésének kelle végrehajtatnia. A
khdn, ki nagy tdrsasdgban volt, azzal fogadott,
hogy azt hallotta felslem, miszerint a vilagi tudo-
minyokban is gyakorlott vagyok, s virdgos insa-
val (stilus) birok; irjak tehdt neki néhdny sort
sztambuli modorban, nagyon szeretné azt litni.
Jol tudtam, hogy ez a mehter mesterkedése foly-
tan torténik, a ki tigyes szép ir6 hirében dllott, s
hadzsi tdrsaimat kikérdezgette felolem. Elovettem
tehdt az irdeszkozt, s a kovetkezd sorokat irtam:
»Felséges, hatalmas, rettenetes kirdly és ur! A te
kirilyi kegyedbe mdrtott legszegényebb és leg-
alacsonyabb szolga szemei elétt tartvdan, hogy:
»Her ajib ki padisah mipe szended hiiner eszt“ —
minden hiba erény, mely a kirdly tetszését meg-
nyeri (persa kozmondds), batorkodott ezen soro-
kat legalizatosabban benyujtani.“
A cimzéscek szédelgds magassdga, mely egyéb-
irdnt szokdsban van Konstantinipolyban, nagy
mértékben megnyerte a khin tetszését,
pedig sokkal ostobabb volt, hogysem megértette
volna célzdsomat. Leiiltettek , s miutin kenyérrel
s thedval megvendégeltettem , a khan felszolitott,
hogy menjek hozzi beszélgetni, s tirsalgasunk tér-
gya czuttal kizdrolag a politikdra terjeszkedett ki.

a mehter

Dervis jellememhez hiven maradva, minden szt
ugy kellett belolem kiesikarni, A mehtel minden
kifejezésemet mohén leste, hogy gyanitdsait meg-
crositve lithassa, de miutdn minden torekvése si-
keretlen volt, ismét kegyteljesen bocsdtott el a
khin s felszélitott, hogy vegyem fel napidijamat
kinestarnokatdl,
(Folyt. kivetk.)
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Hazassacok vérrokonok kioziti.

Az drtalmas befolyds, melyet a vérrokonok ki-
zitt kotott hizassigok az azokbol szdrmazo sarja-
dékok egészségi dllapotira és életk tartéssdgira
gyakorolnak, ujabb idében tobb oldalrdl volt tér-
gyalva ¢és statistikai adatokkal is kimutatva, irja
az ,Aus der Natur.“ Azonban az efféle kimutats-
sokndl rendszerint hidnyzik a sziikséges bizonyito
erd, minthogy az adatok beszerzésénél a sziilék
egészségi dllapotira s a betegségesirdkra, melyck
a sziilékrol a gyermekekre drokségképen dtszal-
lanak, nagyon kevés figyelemet forditottuk.

Ezen ellenvetések arra hatiroztik Dévay lyoni
orvost, hogy az dltala tett vizsgalatokndl az emli-
tett koriilményckre is kiterjeszsze figyelmét. Dévay
vizsgilataindl kisebb csalidesoportokra szontko-
zott és pedig olyanokra, melyek cgészségi viszo-
nyait és torténetét jol ismerte. Ennélfogva az ezen
vizsgdlatokbol nyert eredmények is a legnagyobb
figyelemre és tekintetre mélték. Azokhol azon
meggydzidést nyerjiik, hogy a vérrokonok kizotti
hézassigok mar onmagokban véve, tchdt minden
més koriilmény befolydsa nélkiil is, egydtaliban
artalmasaknak tekintenddk az ily hdzassigokbol
szarmazo maradékokra nézve. Ennélfogva az dl-
lami egészségiigyi renddrségnek, torvényhozdsnak
¢és kormdnynak elég mélté és fontos oka van, hogy
e komoly iigyet élesen szemiigyre vegye, s a vér-
rokonok kozotti hazassigokat akadalyozza.

Dévay egy déli Franciaorszigbol szdrmazé csa-
14d sorsdt kisérte figyelemmel. B csalddhoz 2 fin
és 4 ledny tartozott, kik mindnydjan egyitalin
egészségesek ¢s eriteljesek voltak és hosszu ¢let-
kornak orvendettek. A 6 személy kozil 3 (egy
fit és két ledny) vérrokonokkal Iépett hizassigra,
a masik harom pedig (hasonloképen egy fitt ¢és
két ledny) idegen személyekkel. Noha az elsé hi-
rom testvér, egészségi ¢s erdbeli dllapotra nézve,
semmivel sem dllott hatrabb mint a tibbi, mégis
a tolok szarmazott maradékok sorsa hasonlithat-
lanul kiilonboz volt azon testvérek gyermekeid-
t6], kik idegen személyekkel kitittek hiazassigot.

A hdrom vérrokon hdzassighol 24 gyermek
szdrmazott, ezekbdl azonban a 14-dik dletév elé-
rése eltt 20 halt meg; holott a tibbi testvérek 14
gyermeke koziil csak 3-at ragadott el a haldl az
emlitett ¢letkor elérése elitt.

Dévay e példihoz egy mdsikat soroz, mely ha-
sonloképen nagyon érdekes. KEgy izmos és egész-
séges férfin unokahugdt vette niiil, ki hasonldké-
pen erils, egészséges és jo testalkotdsu volt. IS hi-

zassaghol 8 gycermck sziiletett) s ezek kozol 7 a
negyedik életéy elérése elstt agyvérkorsigi jelen-
ségek kozitt halt meg. Az czcket tuléls egyetlen
sarjadék, egy 36 éves ledny nagyon ingadozo egész-
séggel bir.

A vérrokonok kozitt kotott hdzassighol szdr-
maz6 ezen feltiing halandosdgi viszonyok mellett,
a mint Dévay észlelte, bizonyos szerves szabdly-
talansiagok és deformatiok is jonek els. E tekin-
tetben ¢érdekes az, hogy mind a kezeken, mind a
libakon hatodik ujj mutatkozik. E fajrol fajra
jiro szabilytalansigot Pottoe Franciaorszdgban
[zeaux faluban tapasztalta, mely 'lsére departa-
mentben fekszik. Ez clszigetelt, majd minden koz-
lekedéstdl elzart helység lakosai esak magok ko-
zott kotottek hdzassigot s ily modon egy esalidot
képeztel , melynek mindenik tagja kezén libdn
kinitt hatodik ujj dltal tiint ki. Miéta azonban e
kizségeeske az utak megjavitdsa és a kozleke-
dési viszonyok gyarapitisa dltal eddigi elszigetelt-
ségehil kiszabadult és lakosai kozt a szomszéd
kizségek lakosaival kitott hizassigok hovatovabb
annal gyakoriabbakka lesznek , lassankint az em-
litett szabdlytalansdg i8 enyésani kezd.

A siketnémasdg is egyike azon betegségeknek,
melyek a vérrokonok kizitt kititt hizassaghol
szirmazo gyermckeknél igen gyakran feltalilha-
tok. Iz is az eltbbenihez hasonlé kiriilmény,
melyre Méniére hivta fel a kozligyelmet. Dévay is
tobb példat hoz fel, melyck kozil legyen clég
csak egyet felemliteni. Két unokatestvér, kik a
legjobh cgészségnek drvendettek, hdzassdigia 1¢-
pett. Kzen hizassighol 8 gyermek sziiletett és a
nyole kozitt 4 siketnéma, egy bargyu volt és egv
otidik cletévében halt meg. A két utolso pedig
nem  sziiletett ugyan siketen, de idével annyira
megsiketiilt, hogy alig lehetett velik értelezni,

Dr. Chazarain a bordeauxi siketnéma-intézet-
ben kipuhatolta, hogy 39 férfi-ndvendék kizite 11
vérrokon hizassdghbol szarmazott 5 27 ninivendék
kizott pedig 9 szdrmazott vérrokonsighol, kiknek
czenkiviil még T siketnéma nivérik volt.

I'ranciaorszag jelenleg 29,500 siketnémiit szim
lil, ¢s ezck kozott a tulnyomd nagyobb szim azon
departamentokra esik, melyekben a tartomdnyok
hegyes minémiisége ¢s a kozlekedési viszonyok
hiinyossdga miatt a vérrokonok kozotti hdzass:i-
gok nagyon gyakoriak. Igy példiul de Atriége de-
partament a legnagyobb szdmot tanusitja. Ibben
minden 100,000 lakosra 161, tehiat minden 621
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lakosra egy siketnéma esik , és e tdjékon a vérro-
konok kozott oly gyakran kiottelnek a hdzassd-
gok, hogy az ottani lelkészek azon kérelemmel
voltak kénytelenek jdrulni a montpellieri orvosi-
karhoz, hogy az orvosikar az efféle hizassigok
ellen nyilvénosan lépjen fel. — Sokan boszankod-
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nak az egyhdzi és viligi torvényhozisra, hogy
azok a vérrokonok kozotti hdzassagokat oly salik
korlatok kozé szoritjidk, és nem latjak dt, hogy
ezt a torvényhozds épen az & javokért cselekszi.

Dr. Bardaocz L.

Egy hét torténete.

(Februir 25.)

Az idény hévméréje ugyancsak alaszillt, s e
hévmérd fagypontjandl az emberek nem fiznak,
hanem — dsitanak. Ma mdr anndl a fokndl va-
gyunk, mely az — unalmat jelzi.

Szegény Karnevil, — farsangunk piinkosdi ki-
rilya! csak drnyéka lett elédeincek, a kiket egylkor
nem hidba nevezstek viliguralkodéknak, miutdn
csakugyan teljhatalommal uralkodtak a kedélye-
ken, s iilvén a jokedv aranyos trénjdn, melyet ne-
vetd tiindérkék hordoztak szerteszélyel, a biség
kosarab6l virdgokkal szortdk teli az utat, a hol
csuk dthaladtak. Az ég — mint mondani szoktdk
— phegediivel,“ s a viddmsdg hangjaival telt meg
koriiltok, s mikor méar végiket érték, még akkor
is ugy tettek, mint a keleti kiralyok, legragyogobb
kintosiiket oltve fol, s mamor, illat, fény és élvek
drjaba temetkezve, mint hajdan Sardanapal. A
mai farsang egészen mds szabdsu. Pér heti iinnep
alatt belefirad az élvekbe, elfisul, az ¢letunsag be-
tegségébe esik, s médr palydja kozepén haldokolni
kezd, és csak akkor mutat egy kis életelevenscéget,
ha az emberek mesterkélten galvaniziljik, ra
kidltva : kelj fol Ldzér, és jarj!

Ne csodélja hét az olvasé, ha a farsangi tircdknak
elébb végik szakad, mint magdnak a farsangnak.
Kinek volna nagy kedve hosszasb rajzot adni a
redout vasdrnapi vigalmairdl (e szomoru vigalmak-
r6l,) melyeknek nincsenek mds hisnéi, mint a
debardeurdk, kik oly otthonosan érzik magukat ¢
stkamlds parketten; vagy a ndegylet masodik 4l-
arcos béljarol, mely nem igen volt ,megbivitett
kiadds,“ noha a jotékonysdg szdz keze rendezé;
vagy végre a lovildei ,bohdc estély“-rél, melyrsl
mér tavaly megtanultuk, hogy alig egyéb, mint a
ynesze semmi, fogd meg jol“-nak egy sokba ke-
riill s keveset éré illustratidja? Az emberek most
mind e helyeken szokdsb6l mulatnak csupdn, és
nem — j6 kedvhdl. Mintha a naptar szabta volna
rank, hogy a farsang tiszteletére vigadnunk /fell,
Megvan a pipere, kivildgitds, zene és minden kiil-
siség, csupdn a kedv és szellem hidnyzik. Hosszu

i
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varjuk, hogy megzendiiljon a hushagyé-keddi
gydszindulo, mely egy cletunt, szeszélyes és sok
Aldozatba keriilo zsarnok folstt fog megzendiilni.

A mult hét farsangi tirténeteibsl két kisebb k-
rii estély az, melyck — sajitszeriiségoknél fogva
— leginkdbb megemlithetok. Egyik a szerb ifjak
sbeszeddja® a lovoldében, misik a romdn fiatalok
estélye a ,Tigris“ termében. Ezekben a tincok
sordt ének, zenei ¢s szavalati elbaddsok eldztck
meg, s oly jelleggel birtak, melynek érvendeniink
lehet. Kedves fiatal hilgyek és derék ifjak, mie-
16tt atadtik volna magukat a tinc éromeinek, ven-
dégeikkel megismertettek nehdny szép szerb és
romén dalt, melyeknek szivegiik és dallamuk kol-
tészettsl, a nép romlatlan, naiv, tiszta forrast kol-

| tészetétil ragyog.

képpel nyujtjuk a hodolat adojat, s titokban alig |

Emlékeznek onok ama szép kilteményre, melyet
egyik régibb ,beszedabol® a lapok is emlegettek.
Eg

s a szeretet ¢des emickeztetéseivel buiesuzik tile :

anya oltozteti benne menyasszony-ledny:iit,

»Mikor mosdattalak,
Ugy-e nem szidtalak ?
Mikor fésiiltelek,

Ugy-e nem téptelek ?

Ismét ily egyszerii és meghatd dalok keriiltck
szonyegre, melyek szizszor tibbet drnek ama
nagyviligi mizsindl, mely mint egy tetszelg le-
dny, mindenféle mesterkélt szerrel kendizi mag:t,
s kacérkodik a f6ld minden virdgival, és az g
minden csillagdval, mert csak szeme van, ¢s —
szive nincs.

Enck és zene utdn felhangzott a kolo, majd a
csdrdds zendje, s karon fogva jdtszottak, enyeleg-
tek, bardtkoztak veliink a rokonnépek vidam ifjai,
mintha azt akartik volna kifejezni:

v
(!{D

egy foldon lakunk ; egy orszig hatdrai svezncek :dt,

ég alatt

hogy testvérekké tegyenck; oriiljiink hat egymas
dalainak, jo szivének! A politika sokszor egymas
cllen keseritett benniinket; de zenénk és tancaink
¢des koltészete arra vald, hogy kiengeszteljen,
megvigasztaljon s testvérré tegyen valamennyi-
iinket !
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E két egyszerii, s mintegy csalddias estélyen
tobb bensdség uralkodott, mint sok fényes baléj
csillogé piperéje alatt, Itt a szemeket nem kapriz-
tatd semmi, de volt valami, mi a szivekre jol hatott.
Litni lehetett: hogy e fiatal nék ¢és ifjak szeretik
nemzetok koltészetét, s srvendenek, ha azok hang-
jait széteregethetik, dalos madirkik gyandnt, a
mint a nizzai ,rozsdk® és ,dardzsok® koltije
mondand.

Esziinkbe jutott, hogy ép e napokban egy gaz-
dag magyar csaldd kiorében azt kelle hallanunk:
mi partolnk festészeinket, ha volndnak koztiik
Doré Gusztivok és Winterhalterek ; olvasnok kol-
téinket, ha uigy irndnak, mint Feuillet és Achard,
s tapsolndnk szinészeinknek, ha Bressan-okkal és
Brohan-ngvérekkel dicsekedhetnénk ! Nem jutott
esziikbe, hogy nekiink a micink annyival tobbet
érnek, mert a — mieink.

De hagyjuk el, s beszéljiink a Suhr-cirkusrol;
ez van most divatban! Azaz csak volt! A kérlel-
hetlen sors megirigyelte a nagy kozonség gyonyo-
rét, s ellenségeket kiildott a lovarmiivészet csarno-
kdba, hogy lassankint szétrobbantsak a ,f6liilmul-
hatlan latvényokat,“ elkedvetlenitsék a paripikon
szallo gracidkat, eliizzék a vakmerd Hermannt, s
ldthatlannd tegyék az — oroszldnokat. Maholnap
mindennek vége! A hitelezék kérlelhetlenek.

Ekkép a Suhr-cirkus, mely a mult héten még

Ujdon

* (Uj dllamjogi munka Dedk Ferenctil.) Megje-
lent a Budapesti Szemle uj folyamabél az elso fii-
zet, s tartalma nagyobb részét (tizenegy ivet) Dedk
Ferenc értekezése foglalja el, melynek cime : ,Ksz-
revételek Lustkandl Vencel ily cimii munkéjira:
Das Ungarisch-Osterreichische Staatsrech, a ma-
gyar kozjog szempontjdbol.“ Nem ismeriink fon-
tosabb, tobbérdekii és tanulsigosabb értekezést
az sszes magyar kozjogi irodalom terén — irja a
»P. N.“ A magyar kozjog tobb fokérdése kizjogi
¢s jogtorténeti tdrgyalds ald van véve ez érteke-
zésben, s minden oldalrél vitatva, alapos jogtorté-
neti nyomozassal és erés kritikdval, mely minden
ellenvetést megdont, napfény-viligossigha he-
lyezve.

* (Hir az orszdggyiilésril) mostansig elég sok
j6 forgalomba. Az ,L. T.“ hallja, hogy Schmerling
dllamminiszter is akkép nyilatkozott, hogy a ma-
gyar orszdggyiilés april haviban Osszehivatva,
mér juniusban megnyittatnék. A ,P. IL¢ béesi lev.
pedig azt irja, hogy a kancellar 6 excja febr, 16-4n
reggel az elomunkalatok szorgalmazisa végett eré-
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| ragyogott, hasonlitani kezd a siilyedd hajohoz, me-
lyet utéjara még a patkdnyok is elhagynak.

A nemzeti szinhdzban e héten egy nagy miivészt
ismertiink meg, Laub Ferdinandot, ki nemcsak a
hegediin jitszik, hanem sziveinkkel is. Azt lehet
mondani: § kolts, ki a mosoly és kiony folott sza-
badon rendelkezik. Néha, midén egy bis dallamot
vagy dbriandot 4d eld, mély, széles vondsaival a
fijdalom cgész forrdsit nyitja meg, mely 4tfoly szi-
veinken ; hurjai csaknem énekelnek, s kénnyen,
tisztin zengenek , mintha érz$ idegek volndnak ;
majd mikor vidor kélteményeket, példiul a ,ko-
boldok téncit“ jatsza, a hangok ugy terjednek szét,
mint a vildgossag viddm sugdrai. Egész zenei csip-
ke-munkat visz véghez. Jatékdban minden oly
finom, 4tlatsz6, kénnyiid és leheletszerii, mintha a
verdfény szétvalé meg vsszefolyd szilai egyszerre
tincolnanak és zenegnének a levegében. Es e ki-
ting zenésznek mindig oly kis kozonsége volt
hogy szégyenleni kellett magunkat. S ha legaldbb
vigasztalasul olyanformdt mondhatndnk, mint a mit
évek elott egy angol szinigazgaté jelentett ki kis
kozonségének, midén Macaulay torténetének egyik
uj kotete jelent meg: ,uraim és holgyeim, ez iirves-
ség azt jelenti, az emberek oda haza maradtak
hogy mielébb elolvashassak Deak Ferenc 4llam-
jogi értekezését, mely épen most jelent meg a ,Bu-
dapesti Szemlében. “ Vadnai Karoly.

sdagok
lyes tolhivist intézett a kancelldria azon osztdly4-
hoz, mely Pdpay és Barthos udv. tandcsosok ve-
zetése alatt az orszdggyiilési ligyek targyaldsdra
alakittatott. Az dtmeneti intézkedések kozt legel-
sébben és legkozelebb varhato : 1-szor a katonai
kivételes torvényszékek munkdssdginak megsziin-
tetése. — Ennek kiovetkeztében 2-szor. A kir. ligyek
igazgatésiga fog a sziikséges személyzettel ellat-
va, s alakilag a helyzethez moédositva helyredllit-
tatni. 3-szor. Betoltetnek, mint hallik, a még iire-
sedésben 41l foispdnif helyek s 4-szer a megyei
bizottményok egybehivatnak. 5-szor. A m. kir.
helytartétandcs normadlis miikodésének rendes ke-
rékvigasdba, torvényes hatdskorébe visszavezet-
tetik. — Mely elézményeket aztin 6-szor koveti a
magyar orszdggyiilés kihirdetése és egybehivisa.
Avatott korokben azt hiszik, hogy a megkezdett
buzg6 munkdssig mellett mindezen orszaggyiilési
i elomunkdlatokat két hénap lefolydsa alatt, s tin
elibb is befejezhetni képesek lesznek.
# (Az irdl seqélyeqylet) tokéje hdrom uj alapit-
vanynyal gyarapodott. Horvdth Lajos miskolei




144 HAZANK 8
tigyved, Kuhn Jozsef, az elsé m. dlt. biztosito tdr-
sasdg miskoleci foiigynoke, és Szabd Kdroly az er-
délyi muzeum konyvtdrnoka kiilon-kiilsn 200 fo-
rint alapitvdnynyal léptek az alapiték sordba.

* (Szemere Bertalan) egészségi dllapota, midta
a hazdba visszatért, annyira javult, hogy dr. Ba-
tizfalvi gyogyintézetét orvosainak beleegyezése
folytin elhagyhatta és Pesten laké rokonai meg-
hivédsdra azok korébe koltozott.

* (A hg. primds 6 emja Bécsbe) febr. 16-dn ér-
kezett meg s O Felsége még aznap fogadta.
Egyik hir szerint hivdsra jelent meg Bécsben e
kemény téliidében ; mdsik szerint az Almdsy-por-
ben elitéltekért ment kegyelmet esdeni.

* (Almdsy Plt és Beniczky Lajost) minta ,F.1L.“
irja, mar elszallitottdk Budapestril, Csehorszigba.

* (Vorosmarty székesfehérvdrt szobrdnak) Fern-
korn miihelyében ifj. Vay Miklés foliigylete alatt
késziilt mintdjit gr. Zichy Jend megszerezvén, azt
a m. tud. akadémidnak ajdndékozta.

* (Csokonatr debrecent lakhelyét) Kulini Nagy
Beno legujabban mérvanykdével jelolte meg, mely-
re az van irva: Csokonai Vitéz Mihdly lak- és
haldlozdst helye.“

* (A pesti egyetem hallgatd) évrsl évre szapo-
rodnak, a jelen téli félévben 6sszesen 1635-en van-
nak. Ebbél ezernél tibb jogisz.

* (A lpdtodrosi templom épitésére) a szdzezer
ftnyi sorshuzdsi koleson felvételét, hir szerint, meg-
engedték.

* (A nemesh dohdnyfajok termesztése) s a ma-
gyar dohdny kiilfsldre lehetileg szabad kivitele
céljabol gr. Apponyi Gyirgy tobbekkel egyiitt
tdrsulat alakitdsin firadozik , melynek alapszabd-
lyait megerdsités végett mar folterjesatették, A
tirsulat egyelére 10,000 holdon akarja megkez-
~deni miikddését s tagja lehet, ki 30 holdnak do-
hinynyal beiiltetésére kitelezi magit. E vallalat,
ha életbe 1éphet, kétségkiviil hamar visszaszerzi

Anglidban is a magyar dohdny j6 hivét és hitelét, |

mi az iizérkedsk visszaélései miatt ujabb idében
nem kevéssé aldszllt.

* (Dedle fontemlitett miivénel;) német forditdsi
és kiaddsi jogdt Emich Gusativ kiad6é szerezte
meg 1500 ft tiszteletdijért.

* (Jotékonysdgok.) Azidrvamegyei sziikolkodik-
6 folsége magdnpénztirdbol 2000 ftot kiil-
dott. Bartakovich egri érsek a szalakuszi pleba-
niai épiilet kijavitdsdra ajandékozott 2000 ftot,
Farkas Imre piispok pedig a Sz.-Fehérvarott fol-
dllitand6 megyei korhdznak ezeret.

nek

A RKRULPOLD.

® (Ritka madarak.) Mosonyban littek egy své-
ciai foglyot, mely csak rendkiviili hidegek alkal-
méval szokott délfelé levonulni hazajdbol. Szege-
den meg hét hattyut littak repiilni, s e ritka ma-
darakat nagy viz eldpostdjinak tartjik.

* (Bdl kizonség nélkiil.) Egerben is elhatiroz-
tik, hogy nem bédloznak tébbet az idén; az e hé
15-ére kihirdetett tincestélyt még ,alaki szempont-
bol“ megtartottdk ugyan, de egyetlen egy ember
sem jelent meg rd. Iasonlét irnak Gyongyosrdl.

* (A magyarorszigi mileqylet) Kisorsoldsra Zom-
bory Gusztivtol, lapunk egyik rajzolojatol két
apuarel festményt visirolt meg, melyck hazai tdj-
képeket tiintetnek elé.

# (A memzeti szinhiztol) husvétkor Hofbauer
Zsotia, Nagy-Huber Ida énckesnik, Kovies Gyula,
s ha Szerdahelyi a debreceni szinhdz igazgatdsat
dtveendi: 6 és Prielle Kornélia is eltdvoznak. Az
operdhoz ujonan szerzidtettek Kendelényi Fanni
¢s Angyalfi; a drimdhoz : Timdr és Hirtling Méria.

* (Zajzoni sirjit) a ,Korunk® brasséi levelezi-
je, folkeresvén, fijdalommal értesiilt, hogy a csdn-
g6 kolté nyughelyét nem jeléli semmi emlék.

* (Az oldihorszigi magyarok) kozt sok iigyes
mesterember van, kik remekelnek a diszes szdnok
készitésében, s az idén jo sziiretjok volt. Egy szé-
pen kikészitett szin dra 38—50 cs. arany. A szi-
nokhoz sziikséges fakat gizerével is készittetik.
Bukurestbél irjik azt is, hogy az ottani orszig-
szdggyiilésen magyar foldészek is vannak Mold-
vabol, kiket romdn katholikusoknak neveztek el.
A képviselok napidija két cs. arany.

Képtalany.

Megfejtdse a 11-dik szdmban les:.

A 8-ik sz. képtalinynak értelme ez : »Kdrdntanul amagyar

Pest, 1865. Nyomatott Ewmich Gusztav maygryar akademiai nyomdisznil.
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